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COMPOSICION DE LAS COMISIONES

N 1 i ner

1. E1 articulo 100 de reglamento de la Asamblea General establece lo siguiente:
"Cada Miembro podra estar representado por una psrsona en cada Comisidn
Principal y en cualquier otra comisidén que se cree y en la que tengan derecho
a estar representados todos los Miembros. Para estas comisiones cada Miembro
. podra deszgnar también consejeros, consejeros técnicos, expertos o personas de
- categoria sxmzlar.

2. En consecuencia, se ruega a las delegaciones se sirvan llemar en forma
mecanografxada el formular:o adJunto 0’4 devolverlo a la _;g;g;gg_ﬁg_bggg;gg_ﬂg__;
lea Gener ifi L i ficin A) a mas tardar el
viernes 6 de octubre de 1989, & fin de que las listas con la composicidn de las
Comisiones Principales puedan distribuirse lo antes posxble. Deben indicarse
claramente los nombres de los delegados en cada Comision (con los acentos en caso
necesar;o) y subrayarse los apellidos. Debe utilizarse el tratamiento general de
coitesia (es decir, Sr., Sra. o Srta.); los titulos no se indican ordinariameante.

3. Las nmodificaciones y adiciones ulteriores a esas listas deberan ser
comun;cadas al secretario de la Comisidn interesada, a saber:

a _» @

Primera Comisidn: weesosscsnnssns Sr. Kheradi, oficina §-3170 C
misién Politica {3l: ..eee. Sra. Bali, oficina §-3520 B

Sequnda COMiSIiGN: e»eesessesseses  ST. Stoby, oficina §-2077 A
r misid vevesssessesess Srta. Kamal, oficina §-2963 I

Cuar misi

»

Quinta Comisign
Sexta Comisidn:

89-22271 9166b - -

Sr. De. SOuza, oficina S-3341 F
Sr. Tzewul, of;c;na §-2700 F
Sr. Kotliar. of;c;na S- 3460 A
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Note:

Please underline surname and mdncate
accents, if any.

Note: )
Pritre de souligner le nom de familleet
d'indiquer les accents éventuels,
Mpumeuanite:
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Nota: )

Se ruega subrayar el apellido:

y poner los acentos del caso.
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